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Resumen

En su cruzada contra el absolutismo de Fernando VI, los exiliados espafoles en Londres se
sirvieron de la palabra impresa no solo como medio de critica politica, sino también religiosa
en la construccion del Estado liberal espafiol. Aunque un tanto obviado en lo referente a esta
cuestion heterodoxa al ser considerado periddico politico, EI Espariol de Blanco White abrira
paso, como pionero en la prensa espafiola del exilio londinense, al tratamiento del aperturismo
religioso como pilar esencial en el discurso liberal de los emigrados, que después desarrollaran
otros refugiados con cabeceras protestantes impresas en espafiol. En interconexién con
coetaneos ingleses, como Dickens o Felicia Hemans, la critica religiosa de Blanco, basada en
una continua busqueda de la verdad, se extendera ademas a la prensa inglesa con sus Letters
from Spain, aparecidas inicialmente en el New Monthly Magazine de Thomas Campbell, en el
que Hemans publicara los poemas que estructuraran su referente contra la intolerancia catélica,
The Forest Sanctuary, segun la propia autora, su mejor trabajo. El analisis historiografico de
esta investigacion se centra en el estudio bibliografico y critico de los textos sobre la tematica
expuesta y sus fuentes hemerograficas, con el fin de destacar la aportacién de la hibridacién
religiosa entre la obra periodistica de Blanco y Hemans, en el contexto de una misiéon que
desempenara un papel esencial a favor de la libertad religiosa y que se notara en el incipiente
rupturismo de la ortodoxia catdlica en la obra periodistico-literaria del XIX espanol.
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Abstract

Spanish exiles in London used the printed word not only as an instrument of political criticism,
but also as religious criticism in the construction of the Spanish liberal state. Although somewhat
overlooked in relation to this heterodox issue because of being considered a political newspaper
Blanco White’s El Espafiol will open, as a pioneer in the Spanish press of the exile in London, to
the treatment of religious openness as an essential pillar in the liberal discourse of the emigrados,
which will be developed by other refugees with Protestant mastheads printed in Spanish. In
interconnection with English contemporaries (Dickens or Felicia Hemans), the religious criticism
of Blanco, based on a continuous search for the truth, will also be extended to English press with
his Letters from Spain, initially published in the New Monthly Magazine, in which Hemans will
publish the poems that will structure her referent work against Catholic intolerance, The Forest
Sanctuary. The historiographical analysis of this research focuses on the bibliographical and critical
study of the texts on the subject matter and its hemerographic sources, in order to highlight the
contribution of religious hybridization between the journalistic works of Blanco and Hemans in the
context of a mission in favor of religious freedom and that it will be noted in the incipient breaking
off from Catholic orthodoxy in the journalistic and literary work of the Spanish nineteenth century.
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1. INTRODUCCION

Desde que en el pasado siglo viesen la luz investigaciones pioneras como las de Vicente
Llorens (1954)', aunque contando con el precedente decimonoénico de Menéndez Pelayo y
su Historia de los heterodoxos espanoles?, el exilio de los espafioles liberales en Londres
durante los afios de la persecucion absolutista auspiciada por Fernando VIl y propiciada por
el ultraconservador entorno politico-religioso en un margen mas amplio, que en casos como el
de José Maria Blanco White se adelanta y en no pocos otros se prolonga en el tiempo, ha sido
objeto de estudio desde muy diversas Opticas. La particularidad de una emigracion que, a pesar
de ser menos relevante en cuanto a su numero con respecto a la de los espafioles marchados a
Francia, resultd, por su composicion social y entorno, bastante mas significativa en lo referente
a su produccién cultural, asi como por su activismo ideolégico, ha centrado investigaciones
multidisciplinares, como las de caracter socioldgico y de género llevadas a cabo en las ultimas
décadas, revalorizando también desde esta nueva optica la francesa (Sanchez-Mantero, 2010,
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1975; Rubio, Rojas y Fuentes, 1998). En este sentido, a la luz de las nuevas perspectivas que
brinda esta reciente historiografia, surge como importante objeto de estudio el papel de la mujer
en apoyo de su patridtica causa independentista y liberal, asi como la difusion de sus ideales
desde el exilio en la primera mitad del siglo XIX, sirviéndose para ello, en numerosas ocasiones,
de diversidad de publicaciones (Fuentes y Gari, 2014; Cantos-Casenave, 2016).

La produccion periodistico-literaria que surge como fruto de la interrelacion anglo-hispana,
primero a través de la alianza frente a la invasién napolednica y posteriormente a causa del
exilio espafnol en Londres (Duran de Porras, 2008; Varela, 2016), es uno de los aspectos
que profundizan en el papel politico desempefado por medios y autores, algunos de ellos no
especialmente conocidos o analizados convencionalmente desde la perspectiva mas literaria de
movimientos como el romanticismo. En lo que respecta a esta cuestién, la figura de la mujer,
no estudiada tradicionalmente por la historiografia, ni cuantitativa ni cualitativamente de forma
equitativa, adquiere asi ademas un protagonismo esencial, al contemplarse dentro del ambito
metodoldgico postulados que favorecen un enfoque antropocéntrico, en detrimento de las
habituales interpretaciones androcéntricas predominantes en el estudio del pasado (Saglia, 2000;
Calvo-Maturana, 2004; Coletes y Laspra, 2013).

Junto con los estudios centrados en el analisis periodistico-literario, desde una perspectiva
mas especificamente histdrica, otros autores han analizado profusamente la problematica de la
represion de los liberales espafoles y el exilio decimondnico (Sanchez-Mantero, 2002, 1993;
Moreno-Alonso, 2009, 1997, 1989a), especialmente a través de la figura de Blanco White
(Moreno-Alonso, 2014, 1989b,1984) y sobre todo a partir de los estudios de Juan Goytisolo, que
imprimieron una caracteristica pero errénea interpretacion antirreligiosa en la obra de Blanco que
merece ser replanteada (Duran-Lépez, 2016, 2010, 2006, 2005). Otros nombres emblematicos
de este exilio espanol en Londres han sido recientemente objeto de andlisis, como sucede con
el conde de Toreno (Varela, 2005), encuadrandolos en el peculiar contexto politico dentro del
panorama espafol y europeo del periodo. Con respecto, asimismo, a Blanco White y a su contexto
histérico, especialmente en lo relativo a la problematica religiosa, partimos de los estudios ya
clasicos realizados por Seco-Serrano (1993), Garnica (2002, 1993) o Reyes-Cano (2001), que
aborda, en su caso, un perfil mas literario, para conocer asi en detalle la multiplicidad de aspectos
que entrafa la figura del periodista y escritor sevillano como uno de los personajes emblematicos
en el contexto anglo-hispano del exilio liberal espafiol decimondnico.

Asimismo, en lo referente a la dimension cultural y, en particular, al analisis de la produccion

periodistica y literaria del exilio, encontramos otros interesantes trabajos que han visto la luz en
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los ultimos afios (Duran-Lépez, 2015; Muhoz-Sempere, 2005; Taylor, 2011; Ruiz-Acosta, 2016;
Loyola y Flores, 2018) abordando, entre otras, cuestiones como el detallado estudio de los titulos
publicados por los liberales espafoles emigrados a la capital britanica, asi como los de aquellos
que, provenientes de territorios procedentes del colonialismo espanol, se desplazaron también a
Inglaterra en busca de ayuda para consolidar su defensa del proceso independentista frente a la
metrépoli, auspiciandose de este modo en Londres, durante las primeras décadas del siglo XIX,
un contexto propicio para el florecimiento de numerosas cabeceras redactadas por espanoles
y americanos en espanol, tratando preferentemente asuntos politicos, culturales o religiosos,

estando esta cuestion intimamente ligada a la defensa de la causa liberal.

2. METODOLOGIA Y OBJETIVOS

En este contexto interdisciplinar, la investigacion aqui presentada trata de revalorizar el papel
de las publicaciones de los espafioles en el exilio londinense de la primera mitad del XIX, no solo
como medio de critica politica hacia el régimen borbénico, sino como arma eficaz para batallar en
pro de la construccion de un Estado liberal espafiol a través de la desestabilizacién de la tradicional
alianza monarquica con la Iglesia, sirviéndose del extraordinario potencial que les brindaba la
libertad religiosa que encontraron. Para ello, mediante una exhaustiva revision bibliografica
y hemerografica, nos centramos en la perspectiva religiosa de la obra periodistica de Blanco
White en el exilio y, en concreto, en el analisis de sus articulos en el que es su referente como
cabecera de los emigrados, E/ Espafiol (1810-1814), considerado convencionalmente perioddico
politico, si bien tratamos de destacar la importancia de la exégesis desde la interpretacién de su
critica religiosa. Asimismo, recurrimos a la aplicacién de esta misma lectura para sus Cartas de
Esparia, publicadas originariamente en inglés (1821-1822) en el New Monthly Magazine, periddico
editado por Thomas Campbell y que contemplamos especialmente por su apoyo a la causa de
los emigrados espafioles.

Desde esta 6ptica, resulta fundamental el estudio de la interconexion entre el aperturismo que
conlleva la heterodoxia presente en la obra periodistica de Blanco y el de las publicaciones que
su coetanea inglesa Felicia Hemans realiza en la cabecera de Campbell desde 1823 a 1825, con
las que articula la definida por ella misma como su obra mas relevante, The Forest Sanctuary
(1825), critica del catolicismo reaccionario que ambos autores diseccionan en el contexto de un
liberalismo religioso del que surgiran posteriormente, ya a mediados de siglo y también de la
mano de los exiliados espafioles en Londres, las primeras revistas protestantes publicadas en
castellano, ejerciendo todo ello una progresiva influencia heterodoxa en la produccién periodistico-
literaria de la Espafia decimondnica.
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3. SOMERS TOWN Y LA CUESTION RELIGIOSA: DE BLANCO A DICKENS

Los primeros emigrados a Londres descubrieron en la capital inglesa un paraiso liberal al que
ya habia acudido como precursor del destierro que se avecinaba Blanco White, autoexilidndose
en 1810, como él mismo relata en sus memorias?®, mas por causas religiosas que por convicciones
politicas. Es a su llegada cuando pone en marcha E/ Espafiol, que surge asi como cabecera
pionera de las publicadas en Londres por los liberales espafoles y que iria mostrando una
evolucién en consonancia con la del propio autor, del radicalismo al moderantismo, manifestando
influencias del utilitarismo liberal de Bentham y del liberalismo conservador de Burke.

Y es que la oposicion al absolutismo fernandino como razén de ser del exilio decimondénico
espafol en Londres se acentud inevitablemente con la presion del catolicismo reaccionario
legitimizado tradicionalmente por el poder monarquico, y custodiado a fuego y espada por la
Inquisicién, lo que determind el destierro de no pocos emigrados. Ante ellos, Londres se presentaba
como un edén de tolerancia frente a la cerrazén de una Espafia que sera objeto de la critica de
Blanco en sus publicaciones periodisticas y literarias contra el catolicismo jerarquico espanol,
refiriéendose, por ejemplo, a la mezcla de orgullo y supersticion impuesta por la interpretacién de
la religion que hace el clero, o a la situacion de represion intelectual de periodistas y pensadores
criticos. Frente a esta situacion, Londres brindaba no solo su asilo politico, sino también la
oportunidad de poder desarrollar una produccién cultural con la que batallar por derribar los
pilares del régimen absolutista, ademas de la obtencién de ayuda econémica del gobierno inglés*
y el apoyo por medio de personalidades como los Holland®, para quienes Blanco trabajé como
secretario personal del lord y tutor de sus hijos.

Y asi fueron llegando los liberales y las “liberalas™, que también las hubo, a tierras inglesas,
aunque también a Francia y otros destinos, en menor medida, como Marruecos. Aunque Blanco
habia llegado a Inglaterra en 1810, la primera emigracion significativa de espafoles del exilio
decimondnico en Londres se produciria tras la restauracion del absolutismo fernandino en Espana
a partir de 1814 y hasta 1820, en lo que vendria a ser el primer gran periodo de represion liberal.
Desde 1824, no obstante, coincidiendo con el destierro posterior al Trienio Liberal, se produciria
una emigracion mas significativa que se asentaria de forma habitual en el viejo Londres, al norte
de la ciudad, en el nuevo Somers Town’ que, a finales del XVIII, también habia acogido a Mary
Wollstonecraft, pionera vindicadora, en pleno radicalismo liberal de la Revolucién francesa, de
los derechos de la mujer.

En Somers Town viviria hacia 1823, asistiendo pues a lo que seria el inicio del auge del exilio
liberal espanol en la zona, Charles Dickens, en una época en la que el hoy céntrico barrio se
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erigia ain como uno de los suburbios mas pobres de la ciudad, pero con una capilla catélica de
reciente construccion, Saint Aloysius®, detalle importante para los espafioles ya que, a pesar de la
oposicion liberal por el control que la jerarquia eclesiastica ejercia en Espafia, entre los exiliados
habia, no obstante, quienes no se habian alejado del catolicismo en lo referente a su esencia,
al margen de la sistematica tergiversacion llevada a cabo por el clero. Las calles de este muy
espanol Somers Town de las primeras décadas del XIX serian pues escenario de los frecuentes
encuentros entre los refugiados liberales con el aun nifio Dickens. De ahi que el novelista inglés
evocara anos después la imagen de aquellos espafnoles que solian pasearse envueltos en sus
capas Yy fumando sus cigarrillos liados en papel (Dickens, 2012: 732)°, lo que marcaria ese periodo
de su infancia en el contexto de una dura convivencia con la pobreza que reflejaria en sus obras
mas representativas, nutridas también de su arduo proceso de reconstruccion espiritual.

Y es que, como Blanco, Dickens, definido por su hijo Henry Fielding como un hombre de
profundas convicciones religiosas (Colledge, 2012: 24), atraveso, ya en la edad adulta, un proceso
similar de continuas conversiones. Blanco, como “Peregrino de la Religion™®, inmerso en un
proceso de transformacién espiritual en permanente busqueda de la verdad que le acompanara
hasta el final en sus sucesivas conversiones dentro del cristianismo, pasé del catolicismo al
protestantismo y, a su vez dentro de este, principalmente, por el anglicanismo y el unitarismo
hacia una espiritualidad cristiana puray libre de toda contaminacién clerical. En el caso del autor
inglés, su particular peregrinaje le llevd a perseguir el verdadero espiritu cristiano por medio del
anglicanismo, aunque durante un periodo también mostré interés por el unitarismo, como refieren,
ademas de Colledge (2012), Walder (1981) o Ackroyd (1990). Su formacién protestante le conduijo,
ademas, a mantener una actitud critica con el catolicismo y, como Blanco, a mostrar su rechazo
ante la hipocresia de la religiosidad institucional y ante cualquier manifestacion mundana que
considerase una desviacion del auténtico espiritu cristiano. En su recorrido por tierras italianas,
el catolicismo se le habia manifestado a Dickens como la encarnacién de una manifestacion
dictatorial, institucionalizada y supersticiosa del cristianismo, que con su actitud enviaba a la
mayoria de sus seguidores a la pobreza, la enfermedad y la ignorancia, mientras que privilegiaba
a la pequena élite de su jerarquia, lo que refleja un claro paralelismo con los planteamientos
expresados por Blanco en su obra periodistica, teolégica y literaria, y que desmenuza también al
detalle en su autobiografia. Muestra de este comun ideal cristiano, por el que Tolstoy y Dostoevsky
se referian a Dickens como “that great Christian writer” (Ledger; Furneaux, 2011: 318; Watts, 1976:
55), hacia 1846, el novelista y periodista inglés escribiria The Life of Our Lord" para instruir a sus

hijos en el cristianismo, mostrando su cercania al unitarismo en su concepcion de Cristo no solo
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como salvador, sino también como maestro, sanador, lider ético, un Cristo del Nuevo Testamento
que predicé el perddn y un concepto de tolerancia que lo aproxima al ideal liberal defendido por
Blanco. La obra refleja ademas su percepcion de la mision social de la religidn cristiana como su
funcion principal, a través de un humanitarismo comun basado en el altruismo sin exclusion, que
se evidencia en su popular A Christmas Carol (1843).

Pero mas alla de este paralelismo religioso entre las obras de Dickens y Blanco, encontramos,
dentro del complejo entramado de interrelaciones que propicio la produccion periodistico-literaria
de los liberales espafioles emigrados a Londres, una interesante correspondencia (ademas de
la epistolar'?, que también la hubo) entre la obra del autor sevillano y la de su coetanea inglesa
Felicia Hemans, en lo referente a la cuestion politica del liberalismo y, en especial, a la religiosa,
en la que se pone de manifiesto la interconexion fruto del florecimiento cultural resultante del

encuentro anglo-hispano del exilio.

4. EL APERTURISMO ESPIRITUAL DE BLANCO Y HEMANS

Primeros anos de la década de 1820. New Monthly Magazine que Thomas Campbell dirige
desde 1812 manifestando su firme adhesion a los liberales espanoles. En la que es una de las mas
relevantes cabeceras de este “centro intelectual de Espafa y aun de Hispanoamérica” (Llorens,
1979: 288) en el que se convirtid Londres por aquel entonces, confluye la obra de Blanco y de
Hemans como dos grandes defensores de la causa de los emigrados. El New Monthly Magazine
es punto de encuentro entre la doble perspectiva liberal politica y, especialmente, religiosa vertida
por Blanco como Leocadio Doblado™ en sus Letters from Spain' (publicadas originariamente en
el periddico inglés desde abril de 1821 al de 1822 por encargo de Campbell) y la reflejada en
la obra periodistico-literaria de Felicia Hemans, la poeta mas leida en el mundo angloparlante
del siglo XIX, publicada en buena parte en esta revista. La interrelaciéon textual entre Hemans y
Blanco, con el que la autora consolidaria durante sus Ultimos afios en Irlanda’ la amistad nacida
de su admiracion por las inglesas Cartas de Espafia, se manifiesta, en el terreno de lo politico,
en la evolucién que experimenta Blanco hacia el moderantismo tras su exaltacion inicial en E/
Espariol como firme detractor del despotismo napoledénico y borbdnico, asi como en la ferviente
lucha contra la tirania que acomete Hemans, defensora de un patriotismo liberal que plasma ya
en su temprana produccion a favor de la alianza anglo-hispana contra el dominio francés (England
and Spain; Or, Valour and Patriotism, de 1808) o en la péstuma Records of Woman (1836), en
la que la figura de Espoz y Mina le sirve de inspiracion dentro del “corpus hemiano” relativo a la
causa patriética liberal espafnola (Coletes y Laspra, 2013: 39). Es, no obstante, en lo religioso,
donde las criticas reflexiones sobre el fanatismo de la ortodoxia clerical catélica de las Letters
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from Spain se convierten en objeto de fascinacién de Hemans (Sweet, 2010), observandose una
especial aproximacion entre las posiciones ideoldgicas de ambos.

En esta linea, las Letters de Blanco, reflejo de su autobiografia religiosa que surge de su
necesidad de justificacion como converso'®, estan plagadas de referencias a los mecanismos,
mezcla de supersticion y fanatismo, de los que se sirve la jerarquia eclesiastica en Espana para
controlar en alianza con la monarquia, y mas alla de lo politico y lo econémico, el entramado

socio-cultural, incluyendo la prensa y la educacion:

Aun las ramas de la ciencia que parecen menos relacionadas con la religién no pueden
escapar de la férula de los tedlogos, y el mismo espiritu que hizo a Galileo retractarse
de rodillas de sus descubrimientos astrondmicos todavia obliga a nuestros profesores a
ensenfar el sistema de Copérnico como una hipétesis (Blanco White, 1977: 106-107)

No es de extrafiar pues que Blanco se rebele a favor de la libertad de conciencia como antidoto
a esta situacion, al lamentar en sus Cartas que “la influencia de la religion en Espafia no conoce
limites y divide a los espafioles en dos grupos: fanaticos o hipdcritas” (Blanco White, 1977: 42).
Ya anos atras en E/ Espafiol planteaba esta necesidad, al preguntarse, en su ultimo numero,
dentro del articulo “Conclusién de esta obra”, si esta “el rey Catdlico dispuesto a conceder lo que
el Cristianismo ha dado & sus vasallos —libertad de profesar la religion que a cada qual dicte su
propia conciencia” y al advertir de que, de no ser asi, “una parte de la nacion se abysme en la
supersticion y la ignorancia, y otra en la irreligion mas absoluta, acompafiada de los agregados que
la hacen mas temible y dafiosa —el rencor y la hypocresia”'” (El Espafol, mayo-junio de 1814: 301-
302). Y es que, mas alla de su convencional apariencia de periddico politico, E/ Espafiol se revela
como una publicacion periodistica que, si bien no puede considerarse como la primera en difundir
la doctrina protestante en espafol, si llevé a cabo una tarea fundamental en lo que respecta al
aperturismo religioso desde las ideas reformistas frente a la ortodoxia catdlica, abriendo camino
a las pioneras revistas protestantes en espafiol que otro emigrado y, como Blanco, antiguo
sacerdote catélico, Juan Calderén, pondria en marcha también en Londres, en la segunda mitad
del siglo XIX, cuando, ya oficializado el liberalismo espariol con Isabel Il, se aceptarian todas las
libertades menos la religiosa (Ruiz-Acosta, 2016: 173). El exilio continuaria siendo asi un referente
clave en cuanto a la produccion de publicaciones prohibidas, pero que también se terminaron
difundiendo por Espafa e Hispanoamérica. Nacian de este modo E/ Catolicismo Neto (1849-
1851) y El Examen Libre (1851-1854). Posteriormente, tras morir Calderdn, su viuda, una amiga
(Olivia Hargreaves) y la poetisa miss Whately (hija del obispo Whately y ambos también amigos
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de Blanco) pondrian en marcha, contando con Thomas Parker y José Joaquin de Mora, otra figura
de la emigracion, El Alba (1854-1862).

Desde esta perspectiva, hay que destacar pues el papel que jugara El Espariol al abogar, de
forma decidida, por la separacion Iglesia-Estado, al aconsejar a este que “no preste su espada a
los que no son de este mundo” (El Espafiol, 30 de abril de 1811: 48). La necesidad de encontrar
una solucién eficaz a este conflicto es recurrente en la produccion periodistica y literaria de
Blanco. En sus Letters from Spain, al hablar de su marcha de Espana en plena Guerra de la
Independencia, pesando mas los motivos de credo que los politicos como “consecuencia de la
intolerancia religiosa que amargé su vida”, criticara que, a pesar de que Espana, en el momento de
la publicacion de las Cartas, “alardea de una constitucion libre, todavia sigue privando a sus hijos
del derecho de adorar a Dios segun la propia conciencia” (Blanco White, 1977: 36). También desde
las paginas de El Espafiol lamentaria que la Regencia existente entonces en su pais pretendiera
perseguirle, a través de la prohibicion de su periddico en tierras americanas, mostrando asi “su
espiritu intolerante é inquisitorial’, con la intencién de llegar “hasta este unico asilo de la libertad
de Europa” (El Espariol, 28 de febrero de 1811: 350). Es interesante destacar, asimismo, al
ahondar en las razones determinantes de la marcha de Blanco de Espafia, que el autor pone
especial empeno en recalcar que estas fueron pues de caracter religioso, por la amenaza de
ser denunciado ante la Inquisicion, incluso por su propia madre, debido al exceso de celo en el
que habia sido educada’™. Toda esta problematica se plasmaria también en su obra Practical
and Internal Evidence Against Catholicism, publicada en 1825, en el mismo afio que The Forest
Sanctuary de Felicia Hemans, una critica del catolicismo reaccionario, inspirada en las Letters
de Blanco, que la autora articula a partir de poemas publicados en la revista de Campbell desde
1823 a 1825 (posteriormente iran apareciendo asimismo en ella otros de la misma tematica), y
que es considerada por la propia Hemans como su mejor trabajo.

Pero, aunque se hacen claramente visibles en Londres, los planteamientos heterodoxos de
Blanco venian de antafio. Su propia vocacién sacerdotal, segin él mismo narra en sus memorias'®,
parece no haber sido nunca real, al iniciar a muy temprana edad su carrera eclesiastica como via
de escape infantil para no verse obligado a trabajar en el negocio familiar y dar también respuesta
a su curiosidad intelectual. Moreno-Alonso, en la introduccion de su edicidon de las Cartas de
Inglaterra, se refiere, en este sentido, a las “constantes de su vida”, destacando que “fue siempre
rebelde, desgarradoramente sincero y exigente al maximo consigo mismo” (Blanco White, 1989:
8)%. Alos quince afos, su tia le habia permitido leer las obras de Feijoo, benedictino que se habia
atrevido “a atacar el sistema escolastico y a recomendar el estudio experimental de la filosofia
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segun los principios de Bacon” (Blanco White, 1975). Su lectura, que atacaba “resueltamente los
errores populares con toda la agudeza de su ingenio”, le hizo desarrollar una aversion hacia los
dominicos, con los que estudiaba, y, sobre todo, hacia todos “los errores establecidos™'. A partir de
ahi, sus preocupaciones sobre la Iglesia catdlica irian in crescendo, especialmente al presenciar
rituales como los de los ejercicios espirituales de los jesuitas, que critica en sus Cartas de Esparia
y en sus memorias con agudeza descriptiva: “Cualquiera que contemplara a los ejercitantes al
salir de la capilla camino de sus habitaciones, se hubiera podido imaginar facilmente a un grupo
de cuarenta o cincuenta prisioneros que acababan de ser condenados a muerte” (Blanco White,
1975)%,

Si Blanco ya habia abordado el complejo tema de la libertad de conciencia en El Espafiol,
e incluso en el Semanario Patriético antes de llegar a Londres, en el periddico de Campbell
manifestaria claramente su profunda valoracién de la conciencia personal, traducida en una
supremacia sobre la ritualidad impuesta por la jerarquia catdlica, al confirmar su rechazo a los
convencionalismos de esta, ademas de afirmar la primacia del individuo sobre la sociedad como
rasgo esencial del liberalismo decimonénico (La Parra, 1998: 32). Precisamente, la referida
narracion de los ejercicios de los jesuitas sirve para realizar una profunda critica sobre el rito de
la confesidn general, asegurando que “el penitente tiene la impresion de que cualquier negligencia
suya en esta confesién lo hara culpable de una falta mucho mayor que la de todos sus pecados
anteriores”, lo que produce “un grave estado de moérbida ansiedad” (Blanco White, 1975)%.

La animadversion de Blanco ante el dogmatismo de la Iglesia catdlica en Espafia impregnaria
también otra de sus publicaciones periodisticas redactadas en espanol en el exilio inglés,
Variedades, 6 Mensagero de Londres, concebida para el publico de las nuevas republicas
hispanoamericanas y al frente de la cual estuvo desde su origen, en 1823, aunque su imposibilidad
a la hora de no inmiscuirse en lo concerniente a lo politico y religioso, segun los presupuestos de
Rudolph Ackermann como editor, le llevaria a ceder el testigo a José Joaquin de Mora en 1825,
ano en el que, no obstante, la revista llegaria a su fin. En el Ultimo numero, fechado en octubre
de ese mismo ano, aparece sin embargo un articulo de Blanco en el que vuelve a poner de
manifiesto su recelo ante la situacién de la religién en Espafa, asegurando que, mientras estuvo
en Madrid, ni siquiera pudo disfrutar del arte de sus iglesias por no atreverse a entrar en ninguna
de ellas (Pifeyro, 1910: 90).

Toda esta critica a la supersticion e intolerancia de la Iglesia catdlica que realiza Blanco en sus
publicaciones, en especial a través de las Letters del New Monthly Magazine, ante la necesidad

de poder practicar el ejercicio de la libre conciencia, ejerce una influencia clave en autores
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coetaneos, y naturalmente posteriores, espanoles, hispanoamericanos y también ingleses. La
hallamos presente, de hecho, en los poemas de Felicia Hemans publicados en la revista por
las mismas fechas (desde 1823), como germen de la que constituira poco después su obra The
Forest Sanctuary (1825), ambientada en la conquista espanola del Nuevo Mundo e impregnada
de ese gusto épico de la época que, como en Blanco, va mas alla de la tendencia romantica
del momento para realzar el ideal patriético liberal de la que se resalta como una gran nacién
en la historia, al margen del “poder autoritario y dogmatico, funesto por la asfixia intelectual”
que impone “la opresion intelectual ejercida por el absolutismo monarquico y la Inquisicion”
(Llorens, 1979: 401-404). The Forest Sanctuary revela un claro paralelismo con la evolucion
religiosa de Blanco, mostrandose una ilustrativa reflexion, que arranca con la descripcion de un
auto de fe de la Inquisicion, sobre las ortodoxias asimiladas a la vieja usanza impositiva de los
convencionalismos. El mondlogo poético de Hemans refleja una historia retrospectiva que nos
remonta al siglo XVI, en el que un conquistador espanol catélico se convierte al protestantismo
y se exilia por motivos religiosos, como también hace el propio autor sevillano en la vida real
aunque este lo haga en Londres y el protagonista de la obra de Hemans en las inhdspitas tierras
del Nuevo Mundo, coincidiendo asi su transicion espiritual, inevitablemente, con la de Blanco. De
esta obra literaria de la autora inglesa se desprenden, ademas, en la linea del periodista y escritor
sevillano, como paralelismos esenciales que posteriormente desarrollara la prensa protestante
publicada en espanol desde el exilio, el que identifica catolicismo tradicionalista y pasado, y el que
iguala protestantismo liberal y futuro, al profundizar en el analisis critico de la alianza del Antiguo
Régimen entre absolutismo e Iglesia catdlica.

Todo ello comienza a gestarse en anteriores publicaciones de Hemans en la revista de
Campbell, de las que emana un anhelo de perfeccion espiritual que, como en el caso de Blanco,
pasa por un liberalismo religioso, capaz de desentrafiar los auténticos valores morales fuera de
los encorsetamientos maniqueos del tradicional concepto de culto eclesiastico. Hemans, que
de nina dominaba siete idiomas (entre ellos el espanol) y solia divertirse recitando de memoria
capitulos enteros de la Biblia, plasmé en el propio nombre de The Forest Sanctuary (El Santuario
del Bosque) un leitmotiv recurrente en sus poemas en prensa, la naturaleza como obra del
Creador y, por tanto, via alternativa ideal de unién con El mediante el libre pensamiento y frente
a las férmulas convencionales impuestas por la jerarquia eclesiastica en connivencia con el poder
monarquico, lo que se destaca en la resefia de The Forest Sanctuary que aparece en 1826 en
la misma revista de Campbell:
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That “free thought” which God gave to all men, but which felon despotism even in our
time seeks to rifle us of; -that free worship, which, amid the pomp, and hypocrisy, and
persecution of nations styling themselves civilized, priests and kings refuse to their fellow
men. In that wild asylum, with his altar under the open heaven, he enjoys his faith, and
prepares for old age and death (New Monthly Magazine, vol. 17: 42-46).

Frente a lo mundano, lo espiritual, como ya refleja también uno de los poemas de Hemans
publicados en el New Monthly Magazine, “The Landing of the Pilgrim Fathers in New England”
(noviembre de 1825), en el que contrapone, ademas, la accién evangelizadora en América de
protestantes frente a la de los catdlicos: “They have left unstain’d what there they found” (“Ellos han
dejado sin mancha lo que alli encontraron”). Y proclama: “Freedom to worship God” (“Libertad
para adorar a Dios”), argumentando que, a pesar de las enormes vicisitudes, el exilio, desde la
fe, es un pequeno precio que pagar por la libertad religiosa, aunque a cambio se sufra la pérdida
de la identidad familiar-nacional. Un precio que, sin embargo, el protagonista de The Forest
Sanctuary lamenta con gran pesar, demostrando el amor a su patria, en la que podria morir por
su pais (“l could had died upon the battle plain”), pero se le niega el derecho a vivir en paz (“but
I might not dwell / In thy sweet vales, at peace”) (Sussman, 2011: 494-499). Al mes siguiente, en
diciembre de 1825, el New Monthly Magazine recoge otro poema, “The Graves of a Household”,
historia de un amor truncado por la muerte, que sepulta a los enamorados separados y lejos de
su hogar, abandonados en la salvaje tierra americana y bajo el mar (“Their graves are sever’d far
and wide, / By mount, and stream, and sea”), ambos apartados de su patria, con la que suenan,
siendo ademas la de él Espana (“He wrapp’d his colours round his breast, / On a blood-red field
of Spain”). Su tematica esta pues claramente en relacién con la de la que Hemans considera su
obra cumbre. Anteriormente, en enero de 1824, ya habia publicado en la revista de Campbell
“The Hour of Death”, con otros de los motivos recurrentes de su obra (tempus fugit y carpe diem),
destacando la necesidad de estar preparados para la muerte (“But who shall teach us when to
look for thee?”) como una tematica que se torna vital en toda su obra y que abordara, de forma
especial, en The Forest Sanctuary, cuya esencia continla presente en su produccion posterior
en el New Monthly Magazine. En “The Last Tree of the Forest”, poema aparecido en la revista en
enero de 1827, vuelve a contraponer asi, como ya habia hecho en “The Landing of the Pilgrim
Fathers in New England”, la destructiva accion colonizadora del hombre en el Nuevo Mundo frente
a la capacidad de regeneracién, también espiritual, de la naturaleza envolvente (“Embower’d
from every blast”). No en vano, este eje central de The Forest Sanctuary, la naturaleza que se
erige como templo alternativo en el exilio religioso, protagoniza “The Same”, otro de los poemas
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publicados en la revista y que, de acuerdo con una practica habitual, aparece también en otro
periodico, el Berrows Worcester Journal (2 de octubre de 1834). En él el bosque se abre como
un camino de encuentro con el Creador y los arboles como seres vivos envuelven de nuevo,
como en el anterior poema, en un calido abrazo al exiliado, en contraste con la imagen inerte de
su madera cortada por el fuego del fanatismo de la Inquisicion: “Confessed a spirit’s breath, and
heard a teaseless hymn”.

5. CONCLUSIONES

Como vemos en los textos analizados, la batalla de Blanco, al igual que sucede con Hemans,
no es contra la espiritualidad, ni contra la religién, ni contra el cristianismo, ni siquiera contra
la propia esencia pura del catolicismo en si que implica su mensaje cristiano. Claro que es un
heterodoxo, pero su lucha es contra la ortodoxia de la interpretacion interesadamente erronea
que, segun se refleja en su obra, la jerarquia de la Iglesia en Espana hace del credo catélico
en su propio beneficio. El propio autor insiste en dejar claro en sus memorias, en contra de la
lectura antirreligiosa de autores como Goytisolo, que siempre ha creido en Cristo y que, cuando
se declaré ateo, fue porque el catolicismo le habia provocado un estado de locura (Blanco White;
Thom, 1845, vol 1: 242).

La produccion periodistica de Blanco como referente del exilio decimonédnico espafol en
Londres combatié a favor de la causa liberal espafola no solo a través de los temas puramente
politicos, sino también, especialmente, de los de caracter religioso, en los que su implicacién
personal queda, si cabe, aun mas patente, evidenciando el fanatismo y la supersticion de la Iglesia
catdlica del momento, frente a la labor de permanente busqueda de la verdad que realiza el autor,
para lo que defiende, como Hemans, la necesidad de libertad de conciencia.

En este sentido, queda manifiesta pues su interconexion con coetaneos ingleses como Felicia
Hemans, cuya mejor obra segun la propia autora, The Forest Sanctuary, se estructura a partir
de la produccion periodistica previa de Hemans y se nutre de los articulos de critica religiosa de
Blanco, especialmente de sus Letters from Spain y de sus textos en El Espariol, para mostrar la
intolerancia catdlica y la necesidad de la libertad de credo.

La interrelacién anglo-hispana de aperturismo religioso presente en la produccion periodistica-
literaria de estos autores abrira camino a la aparicion, también en el exilio londinense, ya en la
segunda mitad del siglo, de las primeras revistas protestantes en espanol, que surgiran también
de la iniciativa de emigrados esparioles.
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Esta interconexion, asimismo, resultara esencial en el contexto del incipiente rupturismo de la
ortodoxia catdlica e inicio del aperturismo religioso que se reflejara en la obra periodistico-literaria
del siglo XIX espafiol.

NOTAS

' Hay diversas reediciones, como la de 1979, aqui utilizada.

2 Fechada en su origen hacia 1877, a pesar de la vision negativa que se expresa por ejemplo en
lo referente a Blanco White, constituye un inestimable punto de partida a la hora de investigar la
disidencia religiosa de los emigrados liberales en Londres.

3 La version original en inglés consultada a través de la coleccién digital de la British Library
Nineteenth Century Collections Online es The Life of the Rev. Joseph Blanco White: Written by
Himself, with Portions of His Correspondence (Joseph Blanco White y John Hamilton Thom),
edited by John Hamilton Thom (en dos volumenes) en Londres (John Chapman, 1845). En
espafol, puede verse la traduccion de Antonio Garnica: Autobiografia de Blanco-White, publicada
por la Universidad de Sevilla en 1975, todo un clasico también existente en version digital en la
Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes como Autobiografia de Blanco White / José Maria Blanco
White.

4 El gobierno britanico puso en marcha un sistema oficial de subsidio dirigido por el dugue de
Wellington, en lo que desempefid un papel esencial el articulo publicado en The New Times por
Blanco White (Sanchez-Mantero, 1993: 85).

5 La interrelacion de los exiliados espafoles y los ingleses que les acogieron, entre ellos Lord
Holland, resulta decisiva en el posterior auge del liberalismo en Espana. Lo es ademas la labor de
Lady Holland, no solo como anfitriona de la tertulia politica de su hogar, sino también como autora
del Spanish Journal, con las impresiones de sus viajes por Espana (Moreno-Alonso, 1997). Lady
Holland fue ademas confidente de grandes politicos espafnoles e ingleses de la época (Calvo-
Maturana, 2004).

6 Las mujeres que defendian la causa liberal eran conocidas como “liberalas” (Cantos-Casenave,
2016), llamadas asi por la policia gaditana de modo peyorativo. Eran perseguidas por su propia
causa, pero también al ser culpadas de la actitud liberal de sus companeros masculinos, lo que

refleja el uso de la expresién francesa “cherchez la femme” (“busca a la mujer”), acufiada en
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la novela de Alejandro Dumas Los mohicanos de Paris (1854). Esta expresion da titulo a una
investigacion de Fuentes (2012) sobre las exiliadas y liberales en la Década Ominosa.

" El barrio surgi6 de unos terrenos de la familia Somers, en los que se asentaron los emigrados de
Fernando VIl y, con anterioridad, aquellos que, como Wollstonecraft, escapaban de los desérdenes

y persecuciones a raiz de la Revolucion francesa.

8 La capilla de Saint Aloysius y otras instituciones de caridad deben su existencia a Guy Toussaint
Julien Carron, sacerdote francés contrario a la Constitucion Civil del Clero, votada en julio de 1790
por la Asamblea Nacional Constituyente tras la Revolucion francesa para reformar la Iglesia de

Francia.

% La obra en la que Dickens recoge estos recuerdos, Casa desolada, fue publicada originariamente
en 1853, en plena madurez intelectual del autor.

° Asi es llamado en el articulo que el Times le dedica en plana editorial el 25 de febrero de 1909,
con el homdnimo titulo “A Pilgrim in Religion” (Pifieyro, 1910: 73).

" Fiel a la version original de esta obra, de 1846, puede consultarse la edicién en inglés contenida
en Dickens, C.; Avery, G. (1995). Asimismo, A Christmas Carol, escrito algunos afios antes, en
1843, también es buena muestra de las ensefianzas infantiles de Dickens sobre el auténtico

sentido del cristianismo.

2 La ya citada autobiografia The Life of the Rev. Joseph Blanco White: Written by Himself...
muestra la relacién epistolar entre Blanco y Hemans, quien en sus cartas le transmite al autor

sevillano la admiracién por su obra.

3 El seudoénimo hace referencia a su propio nombre: Leocadio deriva de la raiz griega que
significa “blanco”, mientras que Doblado alude a la caracteristica repeticion del apellido del autor
en espanol (Blanco) e inglés (White). Su nombre real, de hecho, era José Maria Blanco Crespo,
habiendo sido el apellido paterno anteriormente White, por su origen irlandés, y habiéndolo
cambiado su familia para espafiolizarlo. Posteriormente, dado su acercamiento a la idiosincrasia
inglesa, el autor decide anadir a la traduccion espanola la version inglesa original, resultando asi
Blanco White.

4 Hasta 1972, gracias a la labor de Antonio Garnica, no serian traducidas al espafol como Cartas
de Espafia, con introduccion de Vicente Llorens. En 1822 habian sido agrupadas en un volumen
publicado en Londres por Henry Colburn.
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'3 Entre los amigos que Felicia encontré entonces en Dublin se hallaba, ademas del propio Blanco,
Lady Morgan, Robert Perceval Graves (tutor de su hijo menor) y su esposa, Sir William Rowan
Hamilton y el Arzobispo Whately (Clarke, 1990). Precisamente con él y con su hija, que tendra
una mision fundamental en el impulso de la nueva prensa protestante en espafiol del exilio en
Londres, también mantendra amistad el periodista sevillano, como se manifiesta en las cartas de
su autobiografia.

16 Llorens lo manifiesta asi en su introduccion a la traduccioén al espafol de las Letters, que publica
Garnica en 1972.

' Respetamos la versién original en esta y otras citas del periddico.

'8 Blanco White, 1975: Nota 20 en el apartado del capitulo Il bajo el epigrafe “Salida de Espaina
y llegada a Inglaterra (1810)”.

% El relato autobiografico de Blanco constituye, a juicio de autores ya clasicos como Pifieyro
(1910: 75), el que probablemente sea el documento mas relevante para ahondar en su vertiente
religiosa como reputado “theological writer” en el exilio inglés.

20 Reedicién del original.

21 En el apartado del capitulo | en el que habla de su primera juventud.
22 En el apartado del capitulo | bajo el epigrafe “1790”.

2 En el mismo apartado.

2 Traduccion propia de la obra de Hemans.
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